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AHoTauis. Y cTaTTi NpoBeIeHO aHali3 MOHATh ErOLEHTPU3MY Ta Koorepauii y KOMyHiKallii 3arajioM Ta y CHTYyallil HeHOpo3yMiHHS
30kpeMa. Criuparounch Ha 3aca i COLIIOKOIHITUBHOIO MiAXOMY, rpadiuyHo 300pakeHO CKI1a/loBl KOMyHiKauii. BusiBieHo 30HH, B sIKHX
ICHye BIpOri/IHICTh BHHHKHEHHS HENOPO3YMiHHS, Ta ileHTH(IKOBAHO KOHKPETHI NpPOOJIEeMHM, IO HPHU3BOAATH 10 LOTO SBHILA.
PesynpraTé 1OCHIHKEHHS MiAKPIINIEHO MPUKIIAIAMH 13 aHIJIOMOBHOT'O JiaJIOT19HOTO AUCKYPCY.

Knwuogi cnosa: ezoyenmpusm, koonepayis, HenOPO3YMIHHA, CUMYAMUGHUL KOHMEKCH.

IIporsirom npyroi mojoBuHM XX CT. Ta Ha IMOYATKY
XXI cr. y ryMaHiTApHUX AUCIMILTIHAX BiAOYBaJIUCH TEB-
Hi KOJNMBaHHS IIOM0 HAIAaHHA OUIBIIOI 3HAYUMOCTI Yy
MOBJICHHEBIH B3aemomii abo eromentpusmy (b. Keiicap
[5]), a6o xoomeparii (I1. I'paiic [3]). IIpote i3 momiHy-
BaHHAM MDKIMCIMIUTIHADHUX TEHIEHII Ha JIIHTBICTHY-
Hill apeHi 3’ BJIAETHCA HOBUH MMIiIXIiJ — COI[IOKOTHITUBHHUI
— [0 TOemHYe Y CO0i COIliaJbHI/KOOIIEpaTUBHI Ta
KOTHITHBHI/eroreHTpuyHi prucd. OCHOBHUM IOJOXEHHIM
couiokornituictiB (I. Keukema [4], T. Ban [leiika [2]) €
Te, MI0 B3aEMOBHKJIIOUEHHS €TOIIEHTPU3MY Ta Koomeparii
HE TPUITYCTUME, a/pKe OOM/BI XapaKTEpUCTHKKA TPHUCYTHI
y KOMyHikamii Ta MiXX co0ol0 B3aeMoIOB’si3aHi. Binrak
IHIMBIyaJabHI Ta COLIaJIbHI PUCH OJHOYACHO PEIPE3CH-
TOBaH| Y KOMYHIKATUBHOMY IIPOIIECI.

MeTo10 1IHOTO JOCII/KEHHS € aHaJl3 eroeHTPUIHIX
Ta KOOMNEPAaTUBHUX PUC Y KOMYHIKallii B IIJIOMY, @ TAKOX
BHOKPEMJIEHHSI COILIIOKOTHITHBHHUX IT€PEyMOB BUHUKHEH-
HS HEMIOPO3YMiHHSI.

MarepiasioM JOCTiKSHHS CIYTYBaJld YPHUBKHU Iialio-
TYHOTO JUCKYpPCY, BWIYYEHI i3 TOMYyJSPHHUX aHIJIO-
MOBHHX CepiaJiiB. 3aCTOCOBaHI METOH € JIUCKYpC-aHali3,
KOHBEpCAIlliH1I aHai3.

PesyabraTu Ta ixne odrosopennsi. Ha nanomy erarri
PO3BUTKY JIIHTBICTHYHOI HAYKH COIIOKOTHITUBHUMN ITiXi]
HaiiroBHile copmynboBano 1. Keukemem y #oro kHusi
"lurepkynbrypHa mparmatuka” (2014). CroBmammu, Ha
SIKHX IPYHTYETBCS 1IeH MiJIXiJ], € HACTYIIHI: pernpe3eHTamis
SK ErOLEHTPUYHHUX, TaK 1 KOONEPaTUBHUX pHUC Y
KOMYHiKalii (ToOTO iHTerpaiis iHAWBiJyaNbHHX, IIOBE-
JIHKOBUX Ta eKCTPaJiHIBaJbHUX BIUIMBIB), a TaKOX
opieHTalisl SK Ha MOBIYI, TaK 1 Ha ciyxaya. 3asBICHHN
IIX1/1 XapaKTepH3yeThCS CBOIM XOJICTUYHUM TPAKTyBaH-
HSAM KOMYHiKarii [4, c. 46].

KomyHikarmiss mocrifiHO 0OanaHCye MiX eroneHTpuY-
HUMHU Ta KOONEPATUBHUMH TEHAEHUIsIMHA. EroueHTpu3m
eKCIUTIKYEThCSl B aKTHBYBaHHI HaWMOMITHINIOI iH(popma-
uii ("salience" y repminomnorii I. Keukema [4, c. 56]) mis
yBaru MOBIIS Y ITPOIIECi KOHCTPYIOBAHHS Ta iHTepHpeTarii
BHUCJIOBJIEHb, TOJI SIK KOOIEpallis — y MpoIeci TeHepyBaH-
Hi Ta (OpMyBaHHI iHTEHII], PENEBAHTHOI CUTYaTHBHOMY
KOHTEKCTY.

BapTto BigMiTHTH, NI0 TpaJMIiiHE IMOTPAKTYBaHHSI
koornepanii 3a I1. I'paiicom y konnenmii I. Keukeria otpu-
Mye Jeno BiaMinHe npountanHs. [1. I'paiic OpaB 3a ocHo-
BY ileaibHe TpOTiKaHHA KOMYHikauii [3, c. 42], mpote
I. Keukemr Haroyomrye Ha TOMY, IO KOMYHIKaTHBHI
npoGsiemMu (HEMOPO3yMiHHS Ta KOMYHIKaTHBHI IPOBAJIN) €
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HEBiJ’€MHUMH pHCAMH KOMYHIKQTHBHOrO Tpouecy [4,
c. 137]. Bigrak 3rigHO i3 COIIOKOTHITHBHHM ITiJXOOM

KOOIlepallis TPUCYTHS HAaBITh Yy MpoOJeMaTHYHIH
KOMYHIKallii.

Posrmsigaroun HEmopo3yMiHHs SIK OMH 13 HaWTHIIO-
BIIIMX BWIIB MNPOOJEMAaTUYHOI KOMYHIKAIlii, BapTo

NPUIHATH JI0 yBaru, 110 I SBUILE Ma€ JOCUTb CKIaIHY
MIPUPOAY dYepe3 Pi3HOMAaHITHI ()aKTOpH, MO CIPHYHHIO-
I0Th Horo, a came (PakTOpH CEMaHTHUYHOTO, MparMaTHy-
HOTO, KOTHITMBHOTO Ta KOHTEKCTYaJbHOI'O Xapakrepy.
BuxiJHUM TIONIOXKEHHSIM Yy HAIIOMY JIOCHI/DKEHHI €
HACTyITHe: KOMYHIKAaTHBHEe HeNopo3yMiHHs OanaHcye
MIX ITPOBAJIOM Ta YCIIIXOM Y CHUJIKYBaHHI, PO3yMIHHSIM Ta
HEpPO3YMIHHSIM, 3aHMal0O4H IIPH [IbOMY ITPOMIXKHY JIAHKY.

bananc HeoOXiHMI 1 B peryJIrOBaHHI €rOIEHTPUIHHX
Ta KOOIEPAaTHBHUX puUC MOBIIB. Sk 3a3nHauaB I. Keukemn,
BOHU MOXYTh OYTH IIpEJCTaBJIEHI Pi3HOI0 Miporo, MMpoTe
iXHs HasBHICTH 00OB’S3KOBA, a/Ke BOHU IHTEPAKTUBHI Ta
HeBiIiIbHI. BueHuii pemnpe3eHTyBaB iHIMBIAyaibHI Ta
colliaJIbHI PUCH JIAHIFOXKKOM, SIK BOHHM aKTyali30BaHi y
KOMYHIKalii (iHOUBiyaJbHI pUCH: MONEPEIHiH JOCBia —
MOMITHICTh — ErOIICHTPH3M — YyBara; COIllaJibHI pPHUCH:
aKTyallbHUH CUTYaTUBHHMH JOCBI — pEJIEBaHTHICTh —
Koorepartis — inTeHiis) [4, c. 47].

3rigno i3 1. Keukemem imguBixyanabHi pucu Oepyth
CBill MOYATOK y BIIACHOMY [OCBifli KOMYHIKaHTa, SIKHH
3YMOBJIIOE TIOMITHICTh ITIEBHHX KOMMOHEHTIB. EromeHt-
pHU3M CHPSMOBYE MOBI[SI Ha MOMITHE JJIS BiIacHOro "s1',
TUM CaMUM 3BEPTalOud yBary JIMIIE Ha IEBHI €EMEHTH
[4, c. 47]. Tomy MOBIIi i pearyroTh Ha OJHAKOBI CTUMYJIH,
CUTyaIlll TO-pi3HOMY, 3B@KalOYM HA  BIAMIHHUMA
TIOTIEPeAHIN JOCBI.

om0 comiaTbHUX pUC KOMYHIKAIlil, TO BOHA IEBHUM
YMHOM IHTEpIOpH30BaHI depe3 Te, M0 COIlaJbHe
MIPOITYCKAEThCS KPi3hb HPU3MY I1HIMBIMyanbHOro. Biarak
CHUTYaTHBHI KOMIIOHEHTH aKTHUBI3YIOThCS, MOJU(DIKYIOTh-
cs Ta aJanTyIOThCs, TPU3BOASYM 10 PEIEBaHTHOCTI Ta
CIIIOM Koomepamii, SKi 3pemTor MepeTBOPIOIOTHC Y
cnuteHy iHTeHIi0 [4, c.47]. Omxe, cowiajbHi pHUCH
KOHKPETH30BaHI Ta MPUB’s3aHi 10 MEBHOI KOMYHIKaTHB-
HoOi curyanii. ColliaibHE OTPUMYE 3BY)KEHE TPAKTYBaHHS,
OCKUIBKH IO yBark OEpyThCs JIMIIE OKpPEeMi COIliaibHi
pHCH, HEOOXIIHI ST BUBSACHHS 1HTCHIIIT.

Bucrynatoun y miITPUMKY 3asBICHUX TIOJIOXKEHB,
MPE/ICTABUMO KOMYHIKaIlll0 CXEMaTHYHO Y COLIIOKOTHi-
TUBHOMY Kimtoui y Puc. 1 anms kpamoi Bizyamizamii ii
KOMITOHEHTIB.

|k Yurovskykh 2016


holis.diana@gmail.com
Typewritten text
K. Yurovskykh 2016


Science and Education a New Dimension. Philology, 1V(19), Issue: 84, 2016 www.seanewdim.com

Tarenmis
MOBIIA 1

PenesanTHicTh

Tarenmis
MOBIIA 2

AKTyalbHa CUTYaLList

CoiokynbTypHHUI (HOH

[MonepenHiit mocig MoBIA 1

VYBara
MOBIIA 1

CrinbHe 3HaHHS

VYBara
MOBIIA 2

[NonepenHiit 1ocBig MOBIL 2

Puc. 1. Moznenb KOMyHiKarii MOHOKYJIBTYPHHX MOBLIB y COLIOKOTHITUBHOMY KJIFOUi.

3aCTOCOBYIOUYH COIIOKOTHITHBHUM IMiJIXiJl, BU3HAUUMO
30HH, B SKHX iICHY€ BIpOT'iIHICTh BUHHUKHCHHS HETIOPO3Y-
MiHHS Mi)K MOHOKYJIBTYPHHUMH, a CaMe aHIIOMOBHUMH
MOBIIMH.  XOJICTUYHO  TPAKTYIOUM  KOMYHIKaIlifo,
Kinacudikalis HE pPO3MEXKOBYE NPHUUMHU 3aJEKHO BiX
anpecara abo aapecanTa. [[Bi OCHOBHI 30HH, IIO MOXYTh
TO3UI[IOHYBATH TPYIHOIII Y JOCATHEHHI ITOPO3YMIiHHS, €
TakuMH: 1) eroneHTpuYHe ToJie; 2) KOOIepaTHBHE IOJIe.

1). EronenTpuyHe moJie XapakTepU3YeTbCsS HAI3BH-
YaiilHO BHCOKHMM piBHEM iH/AWBIIYaNbHOCTI, OCKIIBKU
KO)KHHI MOBEIb BOJIO/II€ BIACHUM IIOIIEPEIHIM JIOCBIIOM,
o Bu3Hayae (okyc yBard. ToOTO aBa eroumeHTpUYHI
mojist (YHKIIOHYIOTh 130JIbOBAHO 3a YMOBH BiJICYTHOCTI
CHUTPHUX 3HaHb, peleBaHTHUX cuTyamii. [Ipore moBoui
4acT0 KOMYHIKAHTH BOJIOMIIOTh IICBHUM CILJIBHUM
OaraxeM 3HaHHS, SKHM 1 IOCIYTOBYIOTBCS Y MpOILECi
CIiIKYBaHHA. B TakoMy BHUIAAKy 3a YMOBH HEMOXKJIH-
BocTi 200 Hea/IeKBaTHOCTI BU3HAYEHHS CITIIBHOT'O 3HAHHS
MOJKE BUHUKHYTH HEIOPO3yMIiHHS.

EroueHTpuysi nepeayMoOBH
HENOpPO3YMiHHS:

A) Po3bisycnocmi y npooyKyeanHi ma nompaxmy-
GAHHI BUCT06NIEHHS, 3YMO6/1EHI PI3HUM [HOUGIOYATLHUM
odoceioom.

Mike: You play witnesses?

Donna: I don’t play anything. I embody. And if I'm on
your team, you're a winner.

Mike: How can a witness make a lawyer a winner?
Don’t they all testify to the same facts?

BUHHUKHCHHSA
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Donna: You think if you cooked a meal with the same
ingredients as a chef it would taste the same? (then) When
1 cook, people win.

Mike: In that case —... (Suits, Season 1, Episode 7).

B manoMy ypHBKY MiaJOTi4HOIO AUCKYPCY HEMOpPO3Y-
MIiHHS CIPUYMHAETHCS PIi3HUM CIOPUAHATTSIM IOHSTTS
"CBIJIKY B IHCIICHOBAaHOMY CyJ0BOMY Iporieci”. B Toit uac
SIK YOJIOBIK KOHBEHIIOHAJLHO CTAaBUTLCS 10 CBIJKIB,
aTpuOyO4M 1M IPOCTE BUKOHAHHS CBOIX pOJICH, JKiHKa
CTBEPIDKYE, IO BOHA BTLIIOE, BKUBAETHCA B POJIb, THM
CaMHUM TapaHTylO4H mepeMory B cymi. i mepcrektuBu
MOXOATH 13 PI3HOTO MOMEPETHHOT0 JOCBIY, OB’ SI3aHOTO
i3 1HCIICHOBAaHMM CYJIOBUM IIPOIIECOM. A OTXKe, B Il
curyauii JlonHa HaB’s3ye cBiii erouenTpusm Maiiky. J[Bi
KOTHITUBHI 0a3W MOBIIB CTUKAIOTHCS, IPU3BOASIYU IO
HETOpO3yMiHHSI.

B) Pizna cmynins nomimnocmi noHams — 36epmaHns
yeacu Mmoeuyie Ha pi3Hi  pakmopu, YUHHUKU,
KoMnonenmu.

Shawn.: A marinating steak?

Gus: What, you want to eat that, too?

Shawn.: No, but don’t you find that a little odd?

Gus: That a man would eat a steak?

Shawn: That a man who was ready to kill himself
would take the time to marinate a steak for a future meal?
Dude. This was not suicide. This was murder. (Psych,
Season 1, Episode 5).

3BakarouM Ha Pi3HUH NpodeciiHui TOCBiJI, IETEKTUB
lon Ta dQapmaueBr ['ac 3BepraloTh yBary Ha pi3Hi
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eneMeHTH Ha Micui 3nmoumny. [ns Illona xapaxrepHa
TiIBUIIIEHA yBara J0 AeTaJiei Ul pO3KPHUTTS 3J104uHy. B
HOro TOJIOBI BCi KOMIIOHCHTH CKJIAJAIOTHCS, HIOM y masJ,
JUIs CTBOpEHHs 3araynpHOl KaptuHu. Ha mporusary, I'ac,
IO HE 3BHK JO TAaKOro PpOJY TPaKTyBaHHS JeTaliew,
B3arajli He 3BepTa€ yBary Ha HHUX Ta IHTEPIPETYE
CUTYyaIlll0 SK TepeciyHa JIIoAWHA, HE 3ajisHa HiSKUM
YHHOM Yy KPUMIHAJIBHUX PO3CIiNyBaHHSAX. TakuM YWHOM,
yBara, 10 IPYHTYETbCS Ha TOMNEPEIHBOMY JOCBifi, II0-
pizHOMY (DYHKIIIOHYE, aKTHBYIOUHCH 1 pearyiouu Ha pi3Hi
YUHHHUKH T4 NPOBOKYE BUHUKHEHHS HETTOPO3yMiHHSI.

B) Hemoorcnusicms, HeaoekeamHicms 6U3HAUCHHA
CRINBbHO20 3HAHHA ADO 11020 HEXMYGAHHA.

Debra: I got it, Dex!

Dexter: Got what?

Debra: The case that’s gonna get me my shield. This
one’s huge and Angel put me on it. Officially on it
(Dexter, Season 3, Episode 1).

Y naHoMy BUNAJKy HENOPO3YMIHHS BHHHUKA€E dYepes
HEMOJJIUBICTh iHTeprpeTanii JeHKTHYHOI pedepeHtii,
BupaxkeHoi 3alimeHHukoM "it". Jlelfikcuc He Hece B coOi
eKCILTIIUTHOI pedepeHIiii, ajyke Horo 3HaUeHHS HEe MOXKe
OyTn BUBEIEHE 13 CHUTYaTMBHOTO KOHTEKCTY. Biarak
JleOpa meMOHCTpye BIACHUN ErOLEHTPU3M, 3BaXKAIOUU
JIMIIEe Ha CBOI 3HAHHS Ta JYMKH. A OT)XKE, BOHAa HEXTYe
CHUTPHAM 3HAHHSM, OCKUIBKH IPEICTAaBIISE PEIyKOBaHY
Bepcito, 3po3yminy numie Ui Hei. B cBoio uepry,
Jlekcrepy HEOOXimTHO BIaBaTUCS OO0 YTOYHIOIOUOTO
TIUTaHHS JJIs1 JOCSITHEHHSI TOPO3YMiHHSL.

2). KoonepaTuBHe moJie BUMarae, mepii 3a BCe, CIH-
paHHS Ha aKTyaJbHUH CHUTYaTUBHHMH JOCBiZ, TOOTO Ha
00CTaBUHM KOMYHIKaTHBHOI CHTYyallii, aJpke I1HTEHMis
0a3zyeTbcs came Ha Wil iHpopmarnii. OTKe, CUTyaTUBHUH
KOHTEKCT Ma€ OYyTH OJIHAKOBO PO3TIYMadeHHH ISt
BEJICHHS CHUIKYBaHHs. [Ipyroro mnepenymoBoo Qopmy-
BaHHS IHTEHIIi € peNeBaHTHICTh, IO CIiBHANaE i3
intepnpertamieto [[. Cnepbepa Ta JI. Bicon [6]. Peie-
BaHTHICTh BHUCTYIA€ 0a30BOI0 XapPaKTEPUCTHKOIO JIFOJCH-
koi korHiuii [6, c. 251]. Bona oOyMoBiieHa KOHTEKCTOM
Ta TOKIMKaHAa CHpPABJIATH TO3UTUBHUN KOTHITHBHHI
edeKT, i SKUM Ma€eThCsS Ha yBa3i 3AaTHICTh iHpepyBaTu
3HaueHHs, iMIUrikatypu. Illomo koomepamii, To 3a
I. Keukemiem 1e — npuaijeHHs yBard JO 1HTEHIN MOBIIS
[4, c. 49]. SIk GaumMo, Koomepallis MePeTUHAETHCS 13 ero-
LEHTpU3MOM 3a jgomnomororo "yearu'. Takum 4uMHOM, Ha
OCHOBI BU3HAQUEHHX KOMITOHEHTIB 1 (DOPMYETHCS IHTEHITis.

KooneparusHni TepeyMOBH BHHUKHEHHS
HENopO3YMiHHS:

A) Headexeamna inmepnpemauina cumyamueHozo
KOHmeKcmy aoo 020 HexXmy6aHHs.

Alan: You know, Sherry, I would really like to see more
of you.

Sherry: Maybe we should wait and see how the night
goes.

Alan: Oh, no. I mean I have only got one good eye.
Can we change places?

Sherry: Sure. (Two and a Half Men, Season 2, Episode
19).

Y upomy ypuBky llleppi HeXTye CHTyaTHBHHUM KOH-
TeKCTOM. Hernopo3yMiHHS CHpPUYUHSETHCS aMOiBaJIeHT-
HicTio BucnoBieHns "I would really like to see more of
you". B Toli yac sk IpOAYyLEHT AJlaH BKIadae y o ¢pasy
npsiMe 3HA4YEHHS, 3Ba)KAIOUM HA CUTYaTUBHHH KOHTEKCT
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(cBOe momKomKeHe 0KO), aapecat llleppi Tpakrye #oro
BHCJIOBJICHHS MeTa(pOPUYHO y KOHTEKCTI, IO OJMKYHIA,
OibIl TOMITHUM ans ii  po3ymiHHS (BiAHOBJICHHS
crocyHkiB). Bapro Bigmitutn, mo Ileppi nemoncTpye
ErOIICHTPU3M Y CBOEMY TiayMadeHHi. ToOTO mpu4mMHA
HEMOpPO3YMIHHS K y KOOIEPaTUBHOMY IIONi, TaK 1
€rOLEHTPUIHOMY.

B) Biocymuicmob penesanmuocmi 6ucno6ieHus.

Leonard: So you see, what you're eating is not
technically yoghurt, because it doesn’t have enough live
acidophilus cultures. It’s really just iced milk with
carragenin added for thickness.

Penny: Yeah, but it doesn’t really answer my question.

Leonard: What was your question again?

Penny: Do you want some?

Leonard: Oh, right, no, I'm lactose intolerant. (The
Big Bang Theory, Season2, Episode 1).

VY upomMy (parMeHTi 3HaU€HHs BUCIOBIIeHH: JIleoHapna
He mpocTo iHdepyBaTH, Tak SK BOHO HE pEJICBaHTHE
nonepeqHpOMY BucioBieHHto [lenni. Sk Bimomo, 3aranb-
HE MUTAHHS BUMArae d4iTkoi BigmoBimi: "rak" abo "Hi'".
[Ipote JIeoHapa AeBitOETHCA Bifl MPSIMOI, YiTKOI BiAIOBII,
TUM CaMHM CIIaHTEIUYYIOUH CBOIO CIIBPO3MOBHHIIO Ta
YHEMOXXJIMBJIIOIOUM BHBeIEHHS iHQepeHuii. B manomy
BUIIAJIKy MOPYIIEHHS PEJIEeBAaHTHOCTI BiNOYBa€ThCS yepes
HaJMIpHO eMOLiNHHMH, 30y/IKEHUI CTaH 4YOJOBiKa uepe3
Hioro 3axomenHst [lenni. Tooro emomii "3aTymaHIOOTB"
aZIeKBaTHI HaBUYKU BEICHHS PO3MOBH 1 MPU3BOIATH 10
BiJICYTHOCTI PEJICBAHTHOCTI BHCIIOBIICHHSI.

B) Hemoorcnugicms abo 6iominnicmo nompaxmy-
6AHHA IHMeHUil cniebeciOHUKa.

Bethany: What do you do?

Howard: Oh, you know, goth stuff. Goth magazines,
goth music.

Bethany: No, I meant what do you do for living?

Howard: I'm a scientist. (The Big Bang Theory.
Season 3, Episode3).

Januii QparMeHT 1UTIOCTpYe HEMOPO3YMIiHHS, W10
CKJIAJIOCh Yepe3 HeNpaBWIIbHICTh BU3HAYEHHS BKJIAJICHOT
y BHUCIIOBJICHHS iHTeHII1. ['0Bap criMpaeThesi HA BY3bKHIH
CUTYyaTHUBHUI KOHTEKCT, IIPAarHy4H BUIATU ceOe 3a MpH-
XWJIbHUKA TOTUYHOI KYJIbTYpU. BiH mposiBise koomepa-
110, IIPOTE HOro 1HTEpIIpEeTallisi BUCIOBJICHHS BHUSBISETh-
cs OyXe TMpuB’s3aHOI0 10 Horo (okycy yBard Ta
€rOLEHTPUYHUX TOIJIIIIB, TOMY BiH HE MOXE PO3TIIyMa-
YUTH TUTAaHHS 13 BKJIQJIEHHM NparMaTW4HUM HaBaHTa-
KEHHSIM. A OTXKe, 3HOBY SIK KOOIEpaTHBHI, TaKk 1 ero-
LEHTPUYHI pPUCH 3a1isHI Y BHHUKHEHHS HEIIOPO3yMiHHSI.

CouiokyabTypHmii ¢poH Oy BumieHuii 1. Keukemnrem
SK OKpeMe Moyie y 3B’SI3Ky 3 THM, IO BiH DPO3IJIAJaB
MDKKYJBTYpPHY KOMYHIKalito. Mu 3K JOCHIIKYEMO
JMCKypC HOCIB oxaHiel KyiabpTypu. Sk Oyno BuUSIBIEHO
I. I. IllenGeprep, icHye 3HA4HO OlIBINA BipOTiAHICTH
BUHHMKHEHHS HETOPO3YMIHHS MIDK MpeJCTaBHUKAMHU
PI3HUX KYJIBTYp, HIK MOHOKYJIBTYPHUMH MOBISIMU
[1, c. 139]. BuBueHi mnpukiIamd AUCKYpCY 13 HasiBHUM
HEMOpPO3YMIHHAM MIATBEPAWIN TIiNOTE3y, BIIXWUIICHHS Y
ILOMY IUTaHI 3yCTPIYarOThCs BKpal piko. A OTxe, med
(bakTop HE € peyIeBAaHTHUM Y HAIIIOMY JOCIIPKCHHI.

BucuoBku. Sk 0auyuMoO, COLIOKOTHITMBHHUHN ITiAX1JT
JIO3BOJISIE PO3MJITHYTH KOMYHIKaTHBHY CHUTYalil0 HEIo-
PO3YMiHHSI 3 OIJISIAY Ha MPUCYTHI B Hil IHAMBIAYaJbHI Ta
colialibHi  pUCH, a TaKkoX BHM3HAYUTH TPUYUHU
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BUHHMKHEHHSl 1IbOTO YCKJIagHeHHs. Jlociiukyrouu Juc-
KypC MOHOKYJIbTYPHHX, @& CaMe€ aHIVIOMOBHHUX KOMYHi-
KaHTiB, NPUYUHA Y MEXKax EroleHTPHUYHOro IOl €
HACTYITHUMU: PO30IXKHOCTI Yy NMPOAYKYBaHHI Ta IOTpaK-
TyBaHHI  BHCIJIOBJICHHS, 3YMOBJICHI I1HIVBIIyaJbHHM
JIOCBIIOM; pi3Ha CTYMiHb IOMITHOCTI TIOHATH — 3BEPTAHHS
yBaru MOBIIB Ha pi3Hi (paKTOpH, YNHHUKH, KOMIIOHEHTH;
HEMOJJIUBICTh 200 HEeaJeKBaTHICTh BU3HAUCHHSI CITIIBHO-
TO 3HAHHS; Y MeXax KOOMEPATUBHOTO IOJSI € TaKHMHU:

HeaJeKBaTHAa IHTEpIpeTamisi CHUTYaTHBHOTO KOHTEKCTY
abo HOro HEXTyBaHHS, BiJCYTHICTh PEJIEBAaHTHOCTI BH-
CIIOBJICHHS; HEMOXJIMBICTH 200 BIAMIHHICTH IMOTPAKTY-
BaHHs iHTeHLIi criBOecimHuka. [Ipore NMpUUMHM TaKOXK
MOXYTb OyTH BiJiHal/ieHi B 000X ITOJISIX OHOYACHO, aJiKe
BOHM [JyXe TiCHO B3aeMomnoB’si3aHi. [lepcriexTuBu
MOAAJBIIOr0 JOCTIDKEHHs BOAvaeMo Yy BHSBICHHI
KUJIBKICHOTO JIOMiHYBaHHsI TIEBHUX IMPUYUH SIK HAHOUIBII
TUIIOBMX HAa OCHOBI 3i0paHMX CTAaTHCTHYHUX JaHHX.
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Egocentrism and cooperation within the communicative situation of misunderstanding

K. Yurovskykh

Abstract. The article analyzes the concepts of egocentrism and cooperation in communication in general and in the situation of
misunderstanding in particular. Based on the principles of the sociocoginitive approach, the constituents of communication are
graphically represented. The areas with a high probability of misunderstanding appearance are detected, and the specific problems
that lead to misunderstanding are identified. The results of the research are supported with the examples taken from the English
dialogical discourse.

Keywords: egocentrism, cooperation, misunderstanding, situational context.

OroneHTPU3M H KOonepanus B paMKaX KOMMYHHKATHBHOH CHTyalluu HeJ0pa3yMeHHUst
E. A. IOpoBcknx
AHHoTaums. B crarbe npoBezieH aHaN3 MOHATUH 3rOLEHTPU3MA U KOONEPALMM B KOMMYHHMKALMM B LIEJIOM M CHTYallUH HeJopa-
3yMeHHsA B 4YacTHOCTH. OnMpasich Ha IPHUHIMIBI COLMOKOIHUTHUBHOIO MOAXO0AA, rpadudeckd M300pa)KeHbl COCTABIIAIOLINE KOM-
MYHHUKAIUU. BBIABICHO 30HBI, B KOTOPBIX CYLIECTBYET BEPOSTHOCTh BOSHHUKHOBEHHS HEJOPa3yMEHHMs, a TaKKe UICHTH(PHUIMPOBAHbI
KOHKPETHbIE MPOOJICMBI, IIPUBOJLALINE K 3TOMY SBJICHUIO. Pe3ynbTaThl MCCIEN0BaHUS MOAKPEIUICHb IPUMEPAMH U3 aHIJIOA3BIYHOTO
JIMATIOrMYECKOr0 AUCKYpCa.

Kniouegwie cnoga: r2oyenmpusm, koonepayus, HeoopazymeHue, CumyamusHulil KOHMeKc.
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